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2 – Svenska

Meddelande
Den här utrustningen har testats och befunnits överensstämma med gränsvärdena för digitala klass B-enheter, 
i enlighet med del 15 i FCC:s bestämmelser. Gränsvärdena är avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga 
störningar vid installation i bostäder. Den här utrustningen genererar, använder och kan avge radiofrekvensenergi, 
och om utrustningen inte installeras och används i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga störningar 
i samband med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti för att det inte kan förekomma skadliga 
störningar i en viss installation. Om den här utrustningen stör mottagningen i en radio- eller tv-apparat (vilket kan 
upptäckas genom att utrustningen stängs av och slås på), rekommenderar vi att du försöker motverka störningen 
genom att vidta en eller flera av följande åtgärder:

• Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

• Öka avståndet mellan utrustningen och mottagaren.

• Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan krets än den som mottagaren är ansluten till.

• Vänd dig till din återförsäljare eller en erfaren radio-/tv-reparatör för att få hjälp.

Om utrustningen ändras eller modifieras på något sätt som inte uttryckligen har godkänts av Bose Corporation, 
kan det innebära att användarens rätt att använda den här produkten upphävs.

Dessa enheter uppfyller FCC- och Industry Canada-bestämmelserna angående gränsvärden för 
radiofrekvensexponering för produkter för generella användningsområden. De får inte kopplas samman med 
annan produkt eller användas tillsammans med annan antenn eller sändare.

Dessa enheter uppfyller Industry Canadas licensundantag för RSS-standarder. Följande två villkor ställs för 
användningen: (1) Enheten får inte orsaka störningar och (2) enheten måste tåla alla former av störningar, inklusive 
störningar som kan orsaka oönskade effekter på enheten.

FÖRSIKTIGHET! Mer säkerhetsrelaterad information finns i bruksanvisningen för 
CineMate® 1 SR

Fyll i uppgifterna och se till att förvara dem:
Serienummer för högtalarpanelen (på undersidan): _______________________________

Serienummer för Acoustimass-modulen (på baksidan): ___________________________

Tillverkas med tillstånd av Dolby Laboratories. Dolby och dubbel-D-symbolen är 
varumärken som tillhör Dolby Laboratories.

Tillverkad enligt följande amerikanska patent: 5 956 674; 5 974 380 och 
6 487 535 samt övriga amerikanska och världsomfattande patent, såväl 
utfärdade som vilande. DTS, DTS-symbolen, DTS+, DTS+-symbolen och 

DTS-logotyperna är registrerade varumärken och varumärken som tillhör DTS, Inc. Produkten 
innehåller programvara. © 2010 DTS, Inc. Med ensamrätt.

©2011 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument får återges, modifieras, distribueras eller 
användas på något annat sätt utan föregående skriftlig tillåtelse.
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KONTROLLER OCH LAMPOR
Generell fjärrkontroll
CineMate® 1 SR-systemet innehåller en generell fjärrkontroll som kan programmeras för 
att kontrollera TV:n, DVD- eller Blu-ray Disc™-spelaren, kabel-/satellitboxen eller 
videobandspelaren. Tack vare den generella fjärrkontrollen behöver du bara en 
fjärrkontroll för hela din hemunderhållningsarsenal.

Basfunktioner

Sätta på och stänga av systemet

Justera volymen

Obs! Kontrollera att de interna högtalarna i TV:n är avslagna. Du kontrollerar detta genom 
att trycka på knappen Mute på Bose-fjärrkontrollen och höra efter om det kommer något 
ljud från TV:n. Mer information finns i avsnittet “Stänga av de interna högtalarna i TV:n” i 
installationshandboken.

Programmera den generella fjärrkontrollen
Den generella fjärrkontrollen kan programmeras för att kontrollera fem ljud- eller 
videoenheter.

Så här ställer du in fjärrkontrollen för TV:n:
1. Leta reda på TV-avsnittet i boken Universal Remote Device Codes (Enhetskoder för 

fjärrkontrollen) som medföljer systemet.

2. Leta reda på enhetskoden(erna) för ditt TV-märke och välj en kod i listan.

Med systemströmbrytaren sätter du på och stänger 
av CineMate 1 SR-systemet.

Använd den här knappen för att justera 
volymen:

• Tryck på + för att öka volymen.

• Tryck på - för att minska volymen.

Tryck på den här knappen för att stänga av och 
sätta på ljudet.
4 – Svenska
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3. Tryck på håll ner  tills de fem 

källknappslamporna lyser. Fjärrkontrollen är nu klar 
för att ställas in.

4. Tryck på knappen . Endast denna lampa 
lyser nu.

5. Skriv in enhetskoden för TV:n med fjärrkontrollens 
sifferknappar. TV-källknappen ( ) ska nu blinka 
två gånger och sedan släckas.

Obs! Koden är ogiltig om alla fem källknapparna blinkar 
tre gånger. Gå tillbaka till steg 1 och försök med en 
annan kod.

6. Peka med fjärrkontrollen mot TV:n och tryck på 
TV-knappen.

Om TV:n inte svarar går du tillbaka till steg 1 och 
försöker med en annan kod. 

Så här ställer du in fjärrkontrollen för andra 
enheter:
Gör nu på samma sätt för andra enheter, men se till att 
du använder rätt enhetskod och knapp för varje enhet.

Så här kontrollerar du en kombienhet:
• Om du programmerar fjärrkontrollen för en kombienhet som har mer än en källa, till 

exempel en video och DVD, kan du programmera in koden för någon av källorna. 
Du kan även välja att programmera in koden två gånger, en gång för videon och en 
gång för DVD:n.

• Du hittar rätt enhetskod i avsnittet “COMBINATION” i fjärrkontrollens bruksanvisning 
med enhetskoder. Om du inte hittar en giltig kod där ska du söka i listan för de enskilda 
enhetstyperna (TV, CBL, VCR, DVD, etc.).

Källknappar

Knappar för 
källströmbrytare

TV-strömbrytare
Svenska – 5
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Läsa av systemlamporna
Lampor på högtalarpanelen

Lampan på Acoustimass-modulen

Justera basen
Med baskontrollsratten på baksidan av Acoustimass-modulen kan du ändra nivån på 
basljudet i systemet. Vrid av baskontrollsratten medurs för att öka basen och moturs för 
att minska den.

Strömlampa:
Fast vitt sken............................................ Påslagen
Snabbt blinkande vitt sken...................... Systemet är inaktiverat
Mycket snabbt blinkande vitt sken ......... Systemets volym är maximal eller minimal

Statuslampa:
Av.............................................................. Högtalarpanel och Acoustimass®-modul är anslutna
Långsamt blinkande orange sken ........... Högtalarpanel är tillgänglig för trådlös anslutning
Snabbt blinkande orange sken ............... Högtalarpanel är frånkopplad och försöker ansluta
Fast grönt sken ........................................ ADAPTiQ®-systemet är aktiverat
Blinkar grönt............................................. ADAPTiQ-systemet bearbetar data
Blinkande grönt sken, 5 sek .................... Strömmen är ansluten
Fast rött sken ........................................... Systemfel

StrömStatus

Statuslampa:
Fast orange sken ...........................Högtalarpanel och Acoustimass-modul är anslutna
Blinkar med orange sken 
var 3:e sek......................................Acoustimass-modulen är frånkopplad från högtalarpanelen 

(eller högtalarpanelen är avslagen: Acoustimass-modulen i 
vänteläge)

Långsamt blinkande gult sken......Acoustimass-modulen är aktiverad för trådlös anslutning
Fast rött sken.................................Systemfel

Status

Baskontrollsratt

*Endast för service

* *
6 – Svenska
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KONTROLLERA KÄLLORNA
Ändra källa
Du växlar mellan olika källor genom att trycka på önskad källknapp högst upp på 
fjärrkontrollen. Förutom att kontrollera den valda källan, kontrollerar du alltid med 
fjärrkontrollen även de grundläggande högtalarfunktionerna (av/på, volym, avstängning 
av ljud) i ditt CineMate® 1 SR-system.

Så här kontrollerar du en källa:

1. Tryck på strömbrytaren ( ) för källan som du vill aktivera.

2. Tryck på knappen för källan som du vill kontrollera.

Källknappen kommer att blinka för att bekräfta källvalet.

3. Tryck vid behov på TV Input-knappen för att välja rätt TV-ingång.

Du kanske behöver trycka på TV Input-knappen flera gånger för att hitta rätt 
TV-ingång för källan som du vill titta på.

På vissa TV-apparater kommer en meny att visas när du trycker på TV 
Input-knappen. Försätt Bose-fjärrkontrollen i TV-kontrolläge för att navigera och 
stänga menyn.

Obs! För att kunna kontrollera TV:n och andra enheter med fjärrkontrollen måste du först programmera 
in rätt enhetskod för varje enhet. Se ”Programmera den generella fjärrkontrollen” på sidan 4.

Ställer in fjärrkontrollen i TV-läge. Du kan nu kontrollera 
TV-funktioner såsom kanalval och menynavigering.

Ställer in fjärrkontrollen för kabel-/satellitboxläge. Du kan nu 
kontrollera kabel-/satellitboxfunktionerna såsom kanalval och 
programtablånavigering. Om det finns en DVR-enhet i kabel-/
satellitboxen kan fjärrkontrollen nu kontrollera funktionerna både 
i kabel-/satellitboxen och DVR-enheten.

Ställer in fjärrkontrollen i Blu-ray Disc™-, DVD- eller CD-
läge. Du kan nu kontrollera spelarna som du använder.

Ställer in fjärrkontrollen i videospelarläge. Du kan nu kontrollera 
videospelarfunktioner såsom uppspelningsalternativ och 
menynavigering.

Ställer in fjärrkontrollen för extraenheter som saknar en speciell 
fjärrkontrollsknapp. Du kan nu kontrollera funktioner för enheten 
som är ansluten som AUX-källan.

Knappar för källströmbrytare. Tryck på knappen för den källa som 
du vill aktivera.

Väljer den TV-källa som du vill 
titta på.
Svenska – 7
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Titta på TV 

Så här tittar du på TV om du har en kabel-/satellitbox
1. Tryck på TV-strömbrytaren för att sätta på TV:n.

2. Tryck på TV Input-knappen för att välja rätt TV-ingång.

3. Tryck på CBL-SAT-strömbrytaren för att sätta på kabel-/satellitboxen.

4. Tryck på CBL-SAT-källknappen för att växla till kabel-/satellitläge.

CBL-SAT-knappen blinkar för att bekräfta att fjärrkontrollen är försatt i kabel-/
satellitläge.

5. Välj en kanal:

Mer information om hur du visar och söker i programguider finns i ”Navigera på 
menyer och i tablåer” på sidan 10.

TV-strömbrytare

CBL-SAT-strömbrytare

CBL-SAT-källa

Tryck för att återgå till senast vald kanal

Ange ett kanalnummer 
med knappsatsen för att 
gå till en speciell kanal

Tryck för att välja en kanal nedåt

Tryck för att välja en kanal uppåt
8 – Svenska
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Så här tittar du på TV med mottagaren i TV:n:
1. Tryck på TV-strömbrytaren för att sätta på TV:n.

2. Tryck på TV Input-knappen för att välja rätt TV-ingång.

3. Tryck på TV-källknappen för att växla till TV-läge (TV-knappen blinkar).

4. Välj en kanal.

Titta på DVD- eller Blu-Ray™-skivor
1. Tryck på TV-strömbrytaren för att sätta på TV:n.

2. Tryck på TV Input-knappen för att välja rätt TV-ingång.

3. Tryck på BD-DVD-strömbrytaren för att sätta på DVD-spelaren.

4. Tryck på BD-DVD-källknappen för att växla till DVD-läge.

BD-DVD-knappen blinkar för att bekräfta att fjärrkontrollen är försatt i BD-DVD-läge.

5. Använd fjärrkontrollen för att kontrollera uppspelning och för att navigera på menyer 
på för skivor eller spelare. I ”Använda uppspelningskontroller” på sidan 11 beskrivs 
uppspelningsknapparna.

TV-strömbrytare

TV-källa

TV-strömbrytare

BD-DVD-strömbrytare

BD-DVD-strömbrytare
Svenska – 9
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Navigera på menyer och i tablåer
Med meny- och programvalsknapparna kan du bara kontrollera en källa i taget. Välj först 
den källa som du vill använda.

Obs! Om några av navigeringsfunktionerna inte fungerar för en viss källa, ska du försöka programmera 
in en annan enhetskod i fjärrkontrollen.

Stänger skärmmenyer och 
programtablåer

Visar menyn för den 
valda källan

Visar information om delar i 
en elektronisk 
programtablå

Visar en elektronisk 
programtablå när en 
sådan är tillgänglig

Bekräftar menyvalet eller 
hoppar till nästa menynivå

Hoppar framåt en sida i 
en programtablå på 
skärmen

Hoppar bakåt en sida i 
en programtablå på 
skärmen Flyttar markeringen 

uppåt, neråt, åt vänster 
eller åt höger

Utför olika funktioner i 
CBL-SAT- och text-TV-läge 
(endast Europa)

• Växlar mellan normal 
bild och bredbild

• Visar/stänger text-TV 
om funktionen stöds
10 – Svenska
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Använda uppspelningskontroller
Funktionerna för källans uppspelningsknappar kan variera beroende på enhetens typ 
och märke. Mer information finns i bruksanvisningen som kom med enheten.

Nästa DVD-kapitel eller 
CD-spår

Stopp, paus eller spela
Startar omedelbar omspelning 

Sök bakåt (spola bakåt) 
eller framåt

Ange ett kapitel- 
eller spårnummerVisar information om 

kabel-/satellitprogram 
eller en lista med 
inspelade program

Starta inspelning 
(Tryck och håll ner)

Hoppa snabbt framåt

Föregående DVD-kapitel 
eller CD-spår

Nästa skiva i en 
multi-skivspelare

Föregående skiva i en 
multi-skivspelare
Svenska – 11



HersheyOperation_SWE.book  Page 12  Tuesday, April 5, 2011  8:05 PM
SKÖTSEL OCH UNDERHÅLL
Felsökning

Problem Åtgärd

Inget ljud • Kontrollera att CineMate®-system är påslaget och att strömlampan på 
högtalarpanelen lyser med ett fast vitt sken.

• Kontrollera att ljudet inte är avstängt i CineMate-systemet.
• Höj volymen.
• Kontrollera den trådlösa anslutningen mellan högtalarpanelen 

Acoustimass®-modulen: 
• Tryck på ADAPTiQ®-knappen bakom skjutluckan på kanten av 

högtalarpanelen. 
• Statuslampan ska lysa med orange sken i tio sekunder om du har 

en godkänd trådlös anslutning.
• Om statuslampan för högtalarpanelen blinkar med orange sken:

• Kontrollera att Acoustimass-modulen är ansluten till ett fungerande 
vägguttag och att statuslamporna lyser med orange sken.

• Utföra synkronisering Se ”Synkronisera Acoustimass®-modulen 
med högtalarpanelen” på sidan 14.

• Försök flytta källor som kan orsaka störningar för den trådlösa 
överföringen, till exempel en dators router för trådlös 
kommunikation, en annan trådlös enhet eller en mikrovågsugn, bort 
från CineMate-systemet.

• Kontrollera att alla kabelanslutningar är korrekt gjorda på 
högtalarpanelen, TV:n och andra anslutna källor. Mer information finns i 
“Produktöversikt” i installationshandboken.

• Kontrollera att rätt TV-ingång har valts. Se ”Ändra källa” på sidan 7.
• Kontrollera att ljudingången på TV:n är aktiverad. Mer information finns i 

TV-apparatens bruksanvisning.
• Om högtalarpanelen är ansluten till en TV-utgång märkt med VARIABLE 

(VAR), ska du kontrollera att TV:ns interna högtalare är avslagna, 
TV-volymen uppskruvad och att TV-ljudet inte är avstängt.

• Kontrollera att det finns en ljudanslutning från källorna till både TV:n och 
högtalarpanelen.

Ljud men igen 
bild, eller bilden 
och ljudet 
stämmer inte

• Se till att TV:n är påslagen.
• Kontrollera att TV:ns ljudutgång är ansluten till TV-ljudingången på 

högtalarpanelen. Se även steg 1 i “Ställa samman systemet” i 
installationshandboken.

• Om du använder AUX-anslutningarna på högtalarpanelen, måste du 
kontrollera att ljudutgångarna på dina källenheter är anslutna till både 
TV:n och AUX-kontakterna på högtalarpanelen. Mer information finns i 
“Produktöversikt” i installationshandboken.
12 – Svenska
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Fjärrkontrollen 
fungerar inte som 
den ska eller inte 
alls

• Kontrollera batteriet för att se om det sitter som det ska eller om det 
behöver bytas ut. Se ”Byta ut batterierna i fjärrkontrollen” på sidan 14.

• Peka fjärrkontrollen mot enheten som du vill kontrollera.
• Kontrollera på fjärrkontrollen att lampan för den valda källenheten blinkar 

när du trycker på volymknappen.
• Kontrollera att strömlampan på högtalarpanelen blinkar när du trycker på 

volym- eller Mute-knappen
• Det kan finnas flera koder till din enhet. Leta reda på din enhet och ditt 

märke i boken Universal Device Codes. Försök med att programmera in 
en annan kod och kontrollera sedan om den fungerar.

Ljudet är förvrängt • Kontrollera att alla kabelanslutningar är korrekt gjorda på 
högtalarpanelen, TV:n och andra anslutna källor.

• Kontrollera att skyddsfilmen tagits bort från högtalarpanelen och 
Acoustimass®-modulen.

• Om högtalarpanelen är kopplad till en TV-utgång märkt med VARIABLE 
(VAR), ska du sänka TV-volymen.

Ljud hörs från TV:n • Stäng av de interna högtalarna i TV:n.
• Skruva ned ljudet i TV:n helt och hållet.

TV:n svarar inte på 
kommandon från 
fjärrkontrollen

• Kontrollera att högtalarpanelen inte blockerar IR-sensorn på TV:n. 
Ändra TV:ns och högtalarpanelens placering så att IR-sensorn inte 
blockeras.

• Information om var TV:ns IR-sensor är placerad får du i bruksanvisningen 
som medföljde TV:n.

Bilden är suddig 
när jag tittar på 
3D-innehåll

• Kontrollera att 3D-glasögonen är aktiverade.
• Om problemet kvarstår ska du kontrollera att högtalarpanelen inte 

blockerar IR-sensorn på TV:n. Ändra TV:ns och högtalarpanelens 
placering så att IR-sensorn inte blockeras.

• Information om var TV:ns IR-sensor är placerad får du i bruksanvisningen 
som medföljde TV:n.

Ojämn 
basåtergivning

• Kontrollera att statuslamporna på Acoustimass-modulen lyser med 
orange sken och inte blinkar.

• Om statuslampan för högtalarpanelen blinkar med orange sken:
• Kontrollera att Acoustimass-modulen är ansluten till ett fungerande 

vägguttag och att statuslamporna lyser med orange sken.
• Utföra synkronisering Se ”Synkronisera Acoustimass®-modulen 

med högtalarpanelen” på sidan 14.
• Försök flytta källor som kan orsaka störningar för den trådlösa 

överföringen, till exempel en dators router för trådlös 
kommunikation, en annan trådlös enhet eller en mikrovågsugn, bort 
från CineMate®-systemet.

För mycket eller 
för lite bas

• Använd baskontrollen på Acoustimass-modulen för att justera basen. 
Se även ”Justera basen” på sidan 6. 

Röd status-lampa • Systemfel. Kontakta Bose kundtjänst.

Problem Åtgärd
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Synkronisera Acoustimass®-modulen med högtalarpanelen
Din högtalarpanel och Acoustimass-modul synkroniseras i samband med tillverkningen. 
Om du emellertid skulle behöva synkronisera dem ska du göra följande:
1. Ta bort väggkontakten för Acoustimass-modulen.

2. Ta bort locket på ena änden av högtalarpanelen.

3. Tryck och håll ner ADAPTiQ®-knappen i cirka 3-4 sekunder tills statuslampan 
långsamt börjar blinka med orange sken.

4. Sätt in kontakten för Acoustimass-modulen i ett vägguttag.

Synkroniseringen är klar när Acoustimass-modulens statuslampor lyser med fast 
orange sken och högtalarpanelens statuslampor är släckta.

Byta ut batterierna i fjärrkontrollen
Byt ut batterierna när fjärrkontrollen slutar fungera eller om räckvidden verkar reducerad. 
Alkaliska batterier rekommenderas.
1. Öppna batterifacket på undersidan av fjärrkontrollen.

2. Ta bort båda batterierna.

Deponera batterierna enligt lokala riktlinjer.

3. Sätt in två AA (IEC-LR6) 1,5 V-batterier eller motsvarande. Se till att placera 
symbolerna + och – på batterierna så att de överensstämmer med markeringarna för 
+ och – inuti facket.

4. Sätt tillbaka batterifackets lucka.

Rengöra högtalarsystemet
• Du kan rengöra ytan på högtalarpanelen och Acoustimass®-modulen med en mjuk, 

torr trasa.
• Använd inte spray i närheten av högtalarpanelen. Använd inte några lösningsmedel, 

kemikalier eller rengöringslösningar som innehåller alkohol, ammoniak eller slipmedel.
• Låt ingen vätska komma in i några öppningar.
• Högtalarfronten kräver ingen speciell skötsel, men var försiktig när du dammsuger den 

med en borste.

Batterilock

AA-batterier 
(IEC LR6) 
(2 st)
14 – Svenska
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Kundtjänst
Kontakta Bose®-kundtjänst om du behöver ytterligare hjälp med att lösa problem. 
Se adresserna på bladet som medföljde CineMate® 1 SR-systemet.

Begränsad garanti
CineMate® 1 SR-system omfattas av en begränsad garanti. Mer information om den 
begränsade garantin finns på produktregistreringskortet som ligger i förpackningen. 
På kortet får du reda på hur du registrerar produkten. Dina garantirättigheter påverkas 
inte om du inte gör det.

Följande krav ställs för service enligt den begränsade garantin:
Du återlämnar produkten, tillsammans med ett inköpsbevis från en behörig 
Bose-återförsäljare, genom att göra följande:
1. Kontakta Bose-företaget i ditt land/din region (besök Global.Bose.com/register om 

du behöver adressuppgifter) för att erhålla instruktioner för återlämnande och 
leverans.

2. Adressera och skicka produkten, med frakten betald, till den adress som du fick av 
Bose i ditt land.

3. Skriv eventuellt auktoriseringsnummer synligt på utsidan av kartongen. Kartonger 
som inte tydligt visar ett nummer för auktoriserad retur, när det krävs, blir avvisade.

Teknisk information

Acoustimass®-moduleffekt
AC-ineffekt: 100-240 V  50-60 Hz 150 W

Värden för högtalarpanelen
AC-ineffekt: 100-240 V  50-60 Hz 60 W

Trådlös anslutning
Uteffekt: 5 mW vid 2400-2480 MHz
Räckvidd: 6 m
Svenska – 15
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